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Declaration de la Suisse

Monsieur le President,

J'ai I'honneur de prononcer cette intervention au nom du Liechtenstein et de la Suisse.

Nous remercions le Secretaire general pour les trois rapports presentes cette annee sur la question

de la Responsabilite penale des fonctionnaires et des experts en mission des Nations Unies. Ces
documents riches en information nourriront les reflexions sur les mesures e prendre pour ameiiorer la

reponse de I'Organisation aux defis qui subsistent dans ce domains.

Cheque jour, des milliers de personnes remplissent leur mandat au service des Nations Unies de
maniere irreprochable. Pour preserver la qualite et I'integrite de leur travail nous devons nous assurer
que ceux qui commettent des crimes soient poursuivis. Nous le devons aussi aux victimes de ces
crimes, pour que justice leur soit rendue et pour eviter que de tels actes ne se repetent.

Monsieur le President,

Nous nous feiicitons du fait que le rapport principal du Secretaire general sur cette question donne

des indications plus precises sur le suivi des allegations de crimes. En particulier, il est rejouissant de
constater que depuis I'annee derniere le Secretariat precede e un suivi plus regulier en relangant les

Etats concernes plusieurs fois par an. II nous semble important que cette pratique continue.

De plus, pour la premiere fois cette annee, un rapport contient une compilation de toutes les
informations regues des £tats membres depuis 2007 concernant I'organisation de leur competence d
regard de leurs nationaux fonctionnaires ou experts en mission des Nations Unies.
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Ce document permet de se faire une meilleure idSe de la mani^re dent les legislations nationales
reglent cette question, en regroupant des informations qui etaient auparavant dispersees.

Cependant, 57 £tats seulement ont fourni des renseignements depuis 2007 et 12 ̂tats ont fait usage
du questionnaire exhaustif developpe par le Secretariat. L'information est done encore lacunaire, et
nous encourageons les ̂ tats membres e fournir au Secretaire general ies renseignements demandes.

Pour apporter un edairage compiementaire sur cette question, la Suisse a demande e I'lnstitut suisse

de droit compare une etude independante sur les regies nationales de 20 pays representatifs. Cette
etude donne des renseignements sur 12 £tats qui ne sont pas couverts par le rapport du Secretaire
general et elle propose en outre une approche comparative et analytique. La Suisse se rejouit de
presenter les resultats de cette etude en marge de cette session.

Le Secretaire general a egalement redige un rapport sur les politiques et procedures regissant le
traitement des allegations credibles d'infraction imputable e un fonctionnaire ou expert en mission. Ce
document recense un nombre impressionnant de regies et de procedures en vigueur aussi bien au
sein du Secretariat et des organes connexes que dans les divers fonds et programmes ou encore
dans ies agences speciaiisees. li en ressort que le traitement des allegations de crimes differs d'une
entite e I'autre, ce qui pose des defis en termes de coordination et de coherence dans I'approche de
rOrganisation ainsi que pour les victimes qui souhaiteraient signaler un crime.

Ces defis decoulent egalement de la fragmentation du systems onusien, qui engendre un grand
nombre de rapports comportant des statistiques qui se recoupent partiellement, comme mentionne
aux paragraphes 7 e 14 du rapport du Secretaire general. II est done difTicile d'avoir une vue
d'ensemble de tous les cas qui impliquent potentiellement une responsabilite de fonctionnaires ou
d'experts en mission des Nations Unies.

Monsieur le President,

La Suisse et le Liechtenstein estime qu'un certain nombre de mesures devraient etre examinees pour
ameiiorer cette situation;

1. Premierement, il ^udrait qu'un rapport unique regroups les informations sur tous ies cas
d'aliegations de crimes reproches aux fonctionnaires et experts en mission, et pas
uniquement sur les cas deferes e I'Etat de nationalite ou les cas dans lesquels les Etats ont
informe eux-memes I'Organisation. Nous partons du principe que le Secretaire general
dispose de cette information qui est necessaire pour assurer un systeme de verification
("vetting") efficace au sein du systeme onusien.

2. Deuxiemement les politiques et procedures pour traiter les allegations de crimes devraient
etre unifiees ou e tout le moins harmonisees pour toutes les entites des Nations Unies, qui
devraient rapporter systematiquement au Secretaire general l'information dont elles disposent
au sujet des crimes qui auraient ete commis par leur personnel. Ceci permettrait aussi aux
victimes presumees de connaTtre la procedure e suivre.

3. Troisiemement, les criteres utilises pour determiner si un cas doit ou non etre defere e un £tat
devraient etre definis clairement et de la meme maniere dans chaque entite. II convient
egalement de renforcer encore le suivi donne aux cas transmis aux £tats et de centraliser
l'information sur ces cas.



4. Quatridmement, des mesures devraient Stre prises dans chaque entity pour que les
personnes qui signaient des crimes soient protegees efficacement et ie syst^me de
v6rification ("vetting") du personnei devrait Stre renforc6 partout.

5. Enfin, ii y a lieu d'apporter une rSponse coh^rente et giobaie, qui vise tous ies types de crimes
et i'ensemble du personnel de rONU. L'accent est pour I'instant mis sur i'expioitation et les
abus sexuels ainsi que sur Ie personnel militaire. Or, ii importe que ces mesures s'appliquent
Sgalement aux autres types de crimes, comme les crimes financiers, ainsi qu'au personnei
civil et policier.

Monsieur Ie President,

Nous nous r^jouissons de poursuivre les discussions sur ce th#me avec ies £tats membres et ie
Secretariat, pour determiner ensemble les mesures qui doivent etre prises pour ameiiorer ia reponse
de rOrganisation. Une convention internationaie pourrait faciliter ia poursuite des auteurs de crimes
dans certaines situations, mais d'autres mesures concretes peuvent etre prises sans attendre, dans
I'interet de tout ie personnei de i'GNU et de i'organisation eiie-meme.

Je vous remercie.

Unofficial translation

Mr Chair,

I have the honour to deiiver this statement on behaif on Liechtenstein and Switzerland.

We thank the Secretary-General for the three reports presented this year about the criminal
accountability of United Nations offlciais and experts on mission. These highly informative documents

will enrich the debate over the measures that shouid be taken to improve the organisation's response

to the persistent challenges in this area.

Every day, thousands of peopie carry out their mandate for the United Nations in an irreproachabie
manner. In order to safeguard the quality and integrity of their work, we must ensure that those who

commit crimes are prosecuted. We owe it to the victims of these crimes as weil, to ensure justice is

served and to prevent such acts from recurring.

Mr Chair,

We are pleased that the Secretary-General's main report on this issue provides more specific
information on the foilow up on criminal allegations. It is particulariy gratifying to note that in the past
year the secretariat has monitored this situation more regularly, following up with the states concerned
severai times per year. The continuation of this practice appears important to us.



In addition, this year, for the first time, a report contains a compilation of all information received from
member states since 2007 on how they exercise jurisdiction over their nationais who serve as United
Nations officials or experts on mission.

This document, which brings together previousiy dispersed information, shows how nationai legai
systems address this issue. However, only 57 states have provided feedback since 2007, while 12
states have used the exhaustive questionnaire deveioped by the secretariat. The information therefore
remains incomplete, and we encourage the member states to provide the Secretary-General with the
requested data.

In an effort to shed further light on this issue, Switzeriand commissioned the Swiss Institute of
Comparative Law to conduct an independent study on the national rules in effect in 20 representative
countries. This study, which employs a comparative and analytical approach, contains information on
12 states that are not included in the Secretary-General's report. Switzerland looks forward to
presenting the results of this study in the margins of this session.

The Secretary-Generai aiso prepared a report on the poiicies and procedures regarding credible
allegations that reveai that a crime may have been committed by an official or expert on mission. This
document contains an extensive number of ruies and procedures in place at the secretariat and
related bodies, in the various funds and programmes and in the specialised agencies. It turns out that
criminal allegations are handled differently from one entity to the next, which raises challenges in
terms of coordination and coherence in the organisation's approach, as well as for the victims who
want to report a crime.

These challenges also stem from the fragmented UN system, in which a large number of reports
contain partially overlapping statistics, as noted in paragraphs 7 to 14 of the report of the Secretary-

Generai. That makes it difficult to produce an overview of ail the cases that potentially involve
accountability of United Nations officials and experts on mission.

Mr Chair,

We believe that a number of measures should be examined in order to improve this situation;

1. First, a single report should compile the information on ail cases of crimes alleged to have been

committed by United Nations officials and experts on mission, and not only the information on cases
referred to the State of nationality or cases notified by the States themselves. We trust that the
Secretary-General has access to this information which is necessary to ensure an effective vetting
within the UN system.

2. Second, the policies and procedures for handling criminal allegations should be unified or at least

harmonised for ail United Nations entities, which should systematically report to the Secretary-General
any information in their possession about crimes that may have been committed by their staff. This will
also enable the alleged victims to know the procedure to be followed.

3. Third, the criteria used to determine whether or not a case should be referred to a state should be

defined clearly and consistently in each entity. In addition, more emphasis should be placed on
following up on cases referred to states and this information should be collected in one place.

4. Fourth, measures should be taken in each entity so that people who report crimes are effectively
protected, and vetting of staff should be bolstered across the board.



Mr Chair,

Thank you.


